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9MOVILOR DOVRU 9DOBi-MODONIi MUHITINDO QADINLARIN MOVQEYI
(9bul Farac al-isfahaninin “Kitob al-9gani” antologiyas1 asasinda)

ROHILO SADIQOVA*

Xiilaso

dmavilar dévrii (661-750) poeziyasi arab adabiyyatinda miihiim tarixi va ideoloji
ahamiyyata malik olub, éziinda ddvriin siyasi miibarizalarini, fathlor va sosial-madani
transformasiyalarini aks etdirir. Bu moarhalada yaranan poetik irs niimunalarinda siyasi
qruplasmalar arasindaki ziddiyyatlar, elaca da aristokrat tabaganin maisat va aylanca
madaniyyati genis sakilda tasvir edilir. 9bul Farac al-Isfahaninin “Kitab al-9gani”
antologiyast O9moavilar dovrii adabi-madani hayatinin asas manbalarindan biri kimi xtisusila
qadin sairlarin hayat va yaradiciligi haqqinda giymatli malumatlar taqdim edir.

Maqalada bu manba asasinda Imavilar dévriinda yasayib-yaratmis qadin sair va
musiqicilardan s6z agilir. Homin sanatkarlardan Naila bint al-Farafisa, Leyla al-9xyaliyya,
Camila as-Sulmiyyanin hayat va yaradiciligina toxunulur, onlarin poetik irsina maxsus bazi
nitimunalar diqqata ¢catdirilir.

IIkin Islam va 9mavilar dévriinda sahar madaniyyatinin inkisafi, acnabilarin yerli
ahalinin hayat tarzini dayisdirmasi va Quranin badii-estetik tasiri naticasinda poeziya
médvzu va forma baximindan zanginlagsmisdir. Maqalada, hamginin, Omavilar dévrii adabi
yaradiciliq istiqamatlari, poeziyada 6ziinii biiruza veran forma va mazmun Xxtisusiyyatlari
da nazardan kecirilir.

Acar sozlar: arab poeziyasi, qadin sairlar, Naila bint al-Farafisa, Leyla al-9xyaliyya,
Camila as-Sulmiyya.

Giris

omavilar dovri (661-750) poeziyasi arab adsbiyyatinda miistasna tarixi dayara
malik olub, 06ziinds ideoloji-siyasi miibarizalar, galabalor vo fathlar, arablarin
hakimiyyatinin qonsu o6lkslara yayilma prosesini aks etdirir. Bu zaman kasiyinda
meydana goalon poetik irs oarab dovletinde moévcud olan siyasi istigamat va
qruplasmalara, onlar arasindaki fikir ayriliqlarina hasr olunan seirlorin ¢oxlugu ila
diggat ¢akir. Bununla yanasi, hamin poetik irsin qorundugu menbsalards arablarin
moisat vo aylonce madaniyyati, ali tebaga niimayandalarinin debdabali hayat torzi da
tasvir edilir.

Diinya adabiyyatinin belo zangin moanbalarindon hesab edilon 9bul Farac al-
Isfahaninin (897-967) “Kiteb al-9gani” (“Nagmalar kitab1”) antologiyas: klassik Sarq
madaniyyati ve s0z sanati tarixinin bir sira miihiim sahifalarini isiglandirmaqla 6ziinda
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coxsayll qiymatli malumatlar: ehtiva edir. Qeyd edilan antologiyada 9mavilar dévriinda
yasayib-yaratmis bir cox qadin sairlerin adi, onlarla bagh miixtslif shvalatlar ve
yaradiciliglarina maxsus adabi niimunalardan poetik parcalar qorunub saxlanilmisdir.

Bu moagqaloda 9bul Farac ol-Isfahaninin “Kiteb sl-9gani’sinde rast golinen ve
omoaviloar dovriinde yasayib-yaratmis bir neg¢o istedadli gadin sairin hayat va
yaradiciigindan bahs edilacakdir.

1. Tarixi vo madani kontekst

[Ikin islam ve ©mavilar dévrii arab adabiyyatinin inkisafinda bir sira taqdiralayiq
hadisalar bas vermis, adabiyyat mévzu baximindan daha da zanginlasmis, yeni istiqa-
moatlor meydana ¢ixmisdir. Bu dévriin adabiyyati simal ve conub arsablarinin garsi-
durmalari, gabilalararasi arab miinasibatlari, arablarin digar xalqlarla ticarat slagalari
haqqinda genis malumat verir. Haqqinda danisilan zaman kasiyinds inkisaf etmis
adabiyyata yadelli isgallar;, o cliimladan, farslarin ve bizanslilarin siyasi agahgi da
tasirsiz Otiismomisdir. Yiiksak balagote malik Quran nazil oldugdan sonra ilkin Islam
dovrindas tosakkil tapmis adabiyyatin inkisafina shamiyyatli deracads tasir gostormis
va bu proses 9mavilar dovriinds daha genis viisat almisdir (Mahmudov, 2001: 50).

VII-VIII asrlords arab diinyasinda madaniyyat ve sanatin miixtalif sahalari
xususile Hicazda (Saudiyys 9Orabistani) gézacarpan daracads inkisaf edirdi. “Miigaddas
torpaglar” Islam diinyasinin markazi oldugu ti¢iin acnabi axmlarina an ¢ox maruz qgalan
arazi kimi saciyyalonirdi. Sehar hayati insanlarin qarsisina yeni talablar qoymus, bunun
naticesinde Makks ve Madina sakinlarinin diisiince torzi ve adatlari tez bir zamanda
doyismisdi. Tesadiifi deyildir ki, gonsu xalglara maxsus madaniyyat va yeni dinin
arablara gostardiyi tesir naticesinda arab poetik toxayyiilii do xeyli zanginlasdi (al-
Faxuri, 1959: 172-175).

“Yeni madaniyyat dalgasi” Makks va Madina aristokratiyasinin takce kisi niima-
yondalarina deyil, ham ds qadinlara tesir gostarmisdi. Miisalman istilalar1 zamani qula
cevrilib “miigaddas saharlar”s gatirilon farslar, suriyalilar, yunanlar Hicaz xanimlarini
Iran vo Bizansin saray adatlori ilo tanis edir, onlara zarif davranslar dyradirdilar.
Ozlerinin digar 6lkelards yasayan gozal, tehsilli, yarasigh geyinan raqiblori ilo miiqayise
edildiyini gordiikda varh sahar gadinlar1 da tehsil almaga, g6zal geyinmaya can atir,
adabiyigincaqlarda istirak edirdilor. G6zdan pards asmaq li¢iin qadinlar formal olsa da,
adab qaydalarina riayat edirdilar. Bels ki, onlar gazintiys, qonaqliga, adabi maclislara
coxsayl xidmatcilarin miusayisti ile gedirdilar ki, he¢ kim onlar1 sadslovhliikds, yiingiil
axlagqda giinahlandirmasin. Hicaz sairlari do onlar1 6z seirlarinda tosvir edarkan bu
xanimlarin qururlu ve sl¢catmaz olduqlarini vurgulayirdilar. Lakin onlarin xarici gorkemi
aldadia idi. Clinki Hicaz sairlari tekca hacc ziyaratina galen qadinlarla deyil, ham da bu
varly, evli xanimlarla mahabbat macarasi yasayirdilar.

2. omavilar dovrii poeziyasinin inkisafinda qadin sairlarin rolu

Omaviler dovriinds yasayib-yaratmis istedadli qadin sairlardan biri Nails bint al-
Forafisa bin al-Ohvas al-Kalbiyys (Aulsll (el (p 4l jdll iy 41l) olmugdur. Darin
zokaya, nadir fasahat ve balagats, geyri-adi gozslliye malik olan sair Naile bint al-
Forafisa Osman bin 9ffanin (v.656) hayat yoldasi idi (8l-isfahani, 2008c¢: 220). Bels ki,
Said bin al-As Nailanin bacisi Hind il ailo qurur. Bundan xabar tutan Osman bin offan
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Saida bir maktub yazir: “Esitmisam ki, Banu Kalb gabilasindan bir qizla evlonmisan. Yaz
gortim, bu qizin atast kimdir? Neca qizdir?” Said bin al-As Osmanin maktubuna yazdigi
cavabda bildirir: “Atasi al-Farafisa bin al-dhvasdir. Qiz isa ag lizli, hiindiir gadd-qamatli,
g6zal bir xanimdir”. Bu maktubu oxuyan Osman darhal Saide maktub yazir: “9gar onun
bacist varsa, mani da onunla evilandir”. Said qaymatasinin yanina gedir ve masalani ona
acib danisir. 9l-Farafisa qizlarindan birini — Nailoni Osman bin 9ffana nisanlayir ve oglu
Dabbi yanina ¢agiraraq deyir: “Oglum, bacint Osman bin OJffana nisanladim. Onu
Madinaya apar va onlari evlandir”.

Forafisa 6zl xristian, oglu ise miisalman oldugu ti¢iin bu isi ogluna tapsirir. Bir
ne¢a giindan sonra baci va qardas yola diismak isteyandas atasi qizina deyir: “Qizim, san
Qureys qadinlarinin yanina gedirsan. Onlar sandan da gézal qadinlardir. Indi sana
deyacayim iki miidrik qaydani qulaginda sirga et: birincisi, daim gézlarina sitirma ¢ak, qoy
onlar hamisa gézal gériinsiinlar. Ikincisi, tez-tez yuyun va atirlan. Qoy sanin atrin yagisdan
sonra asan kiilayin atrindan da taravatli olsun”. Naila bint al-Farafisa Madinaya galdikdan
sonra ailasi Ui¢lin darixmaga baslayir. Qiirbatdan acig1 galan sairs qamli seirler yazmaga
va 0z vatonini, ailasini xayalinda canlandirmaga baslayir. Qardasina xitaban yazdigi
asagidaki seirde Nailonin talatiimlii daxili alomi aydin hiss olunur, onun hasrat dolu
sassiz nalalari yaxindan duyulur:

i L8l )l

LS ) Al saidnlias

aglS ) i Uy | gadad 13

Liia Lol ) e 3oy WS

pmaaa (p (pan el (& S

Libaall LAl ik La Jysll ell

Rt (s o) lia i) oad

.(Ol-Isfahani, 2008c: 220) L ¥ Ll Guli ¥ o i

“Ey Dabb, gérmiirsanmi, vallah man Madinada (koniil aylandirmak ii¢iin lazim olan)
sevgili kimiyam.

Onlarin (Madina ahlinin — R.S.) miniklari burulgan kimi sart torpagi parcalayir.

Heyif ki, san Husn bin Damdamin ogullari ila oturub, uzun-uzadi mahnilar oxunan
cadirda demisan ki, Allah ela haqli olaraq sana qiirbatda — Yasribda ata-anani gérmadan
6lmayi rava bilib”.

Sair xanim Osman bin 9ffanin evina galdiyi ilk giin onlarin arasinda maraqh bir
hadisa bas verir. Bels ki, Osman Nailanin yanina galib onunla bir az s6hbat edir, sonra
basindaki ¢almani ¢ixarir vo Osmanin kec¢al oldugu malum olur. Osman Nailays deyir:
“Ey Farafisanin qizi, bu gérdiiyiin kecallik sani qorxutmur ki? Inan, bu kecal basin
arxasinda lirakdan seva bilacayin bir insan dayanib”. Nails bunu esidib cavab verir: “Man
kecal olsa bels, arini sevan qadinlardanam” (Ol-isfahani, 2008c: 221). Bunu esiden
Osman ¢ox sevinir ve hayat yoldasina xeyir-dua verir. Umumiyystls, Nailo onun an ¢ox
sevdiyi vo hormat etdiyi arvadlarindan biri olub.

Naile hayat yoldasini tekcs dili ilo deyil, ham da cismi ilo miidafis edirdi. Buna
bariz nimuna Osman bin 9ffanin Oldiirildiyi sshnadir. Burada Nailonin 6z hayat
yoldasina vafasi, sadaqgati, baghlig1 aciq-aydin nazara c¢arpir. Bels ki, Osmanin evinin
bacasindan kandirls i¢ari daxil olan silahli diismanlar ev sakinlarina hiicum ¢akmaya
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baslayir. Onlardan biri 6z qilinc ilo arxadan Osmanin tistiine atilir. Zarba endirmak
istayanda Naile bunu goriir, ari terafs qagaraq »sli ile qilincin qarsisimi alir. Lakin
naticeda qilinc onun barmaq uclarini kasir. Oz yarasina shamiyyat vermayan casur
gadin Osmanin nokari Rubahi kdmaya saslayir. Rubah qilinci ilo hemin adami gatle
yetirir. Ela bu an digar silahli saxs irali atilaraq qilincin tiyssi ilo Osmanin qarnina zarba
endirir. Naila yena ali ilo qilincdan tutur, qilinc onun biitiin barmagqlarini dograsa da,
sair xanim hayat yoldasim1 xilas eda bilmir. Osman bin Offan gatla yetirilir. Nailo
dohsatdan qisqiraraq kiigaye ¢ixir. insanlar onun nalasina toplasirlar. Hami Osmanin
evina daxil olub onun artiq diinyasii dayisdiyini goriir. Naile hiindiir eyvana qalxir,
insanlara muraciat edarak, bu gara xabari hamiya catdirir: “ J8 3 uiasell uel O — “Omir
al-muminin gatla yetirilmisdir” [9l-Isfahani, 2008¢: 222]. Osman bin 9ffan1 dafn etmaya
aparanda Nails das kisilarla birgs gedir. O, alina bir lampa alib tabutu aparanlarin yolunu
isiqlandirir. Hayat yoldasinin vefatindan sonra Naile bint sal-Farafisa ona c¢oxsayh
moarsiyalar hasr edir.

3. Uzri gozal ustasi Leyla al-Oxyaliyyo

Omaviler dovriinds poeziya yeni bir inkisaf yoluna qadem qoymus, onun asas
gollarindan birini gazal janrinda yaranan moahabbat poeziyasi toskil etmisdir
[Mahmudov, 2001: 67]. S6ziigedan janr iki asas istigamatda inkisaf etmisdir: birincisi,
badavi arablar arasinda yaranan tizri qazal, ikincisi isa saharlorda tasakkiil tapan hadari
gozal formasidir. Har iki istigamat 6ziinamaxsus poetik prinsiplare vo estetik ideallara
malik olmusdur.

Uzri qazal romantik mahabbat lirikasini tecassiim etdirarak, sevgini ideal ve iilvi
saviyyaya yuksaltmisdirss, hadari gqazal mahabbati daha ¢ox real va tobii insani hiss
kimi taqdim etmisdir. Hadari qazal nimayandalari he¢ vaxt evli soxslorin sevgisini, yani
ar-arvad miinasibatlarini poetik tosvir obyektina cevirmamis, sevgi obyekti kimi asasan
ya evli qadiny, ya da raqqasa va miigannilari se¢mislor.

Bunun aksina olaraq, tzri qazal sairlari hayatda yalniz bir qadini sevmis, biitiin
omirlarini hamin sevgiys hasr etmislar.

Uzri gozal sairlorinin sevgililori de miisyyen deraceds sair olmus, menbalorda
onlarin da seirlari hifz edilmisdir. Bu asiglarin ¢ox ¢atinlikls arsaya galon gizli goriislori,
bir-birina yazdiqlar1 miixtalif sevgi seirlori oxucunun gozii qarsisinda rangarang
sahnalor yaradir. Uzri qozal asiglari arasinda sevgilinin 6liim xebarine dézmayib intihar
etmak genis yayillmisdl. Bu nov gazalin gorkemli niimayandalarindan olan Camil ibn
Mamarin sevgilisi Buseyna de 0z asiqinin 6liim xabarini aldigda ti¢ giin boyunca
asagidaki seiri tokrarlamis, sonda isa ayriliga tab gatirmayarak 6zii ds vafat etmigdir:

Aelud daean 0o sk O

s e Vg cula be aall (e

axa O dpea b e o) s

.(8l-Isfahani, 2008a: 79) lelssball cluly i 13

“Manim Camildan ayri tasalli tapmagimin zamani galib catmamigsdir. Ey Camil ibn
Mamar, san éldiikdan sonra hayatin acisi da, sirini da manim ti¢iin birdir”.
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Sairlarin poetik yaradiciliginda diqgat ¢okan miihiim maqamlardan biri onlarin
seir qosdugqlar: cariyalarls bagh miinasibatlaridir. Manbalar gostarir ki, bu cariyalarin
aksariyyati seirin qurulus prinsiplarini, vozn va nazm sistemini darindan bilen, savadli
vo adabi zovge malik saxslor olmusdur. Sairlarin onlara iinvanladiglar1 maktublara -
asasan gazal formasinda yazilmis poetik miiraciatlora cariyalar da seirle cavab verir,
bazi hallarda isa qarsiliqh sakilde gazal miibadilasi — seirlosmalar bas verirdi. Bu fakt
hamin dévrda gadinlarin, xiisusile saray miihitinds yasayan cariyslarin adabi prosesda
faal istirakini ve poetik linsiyyat madaniyyatinin formalasdigini gostarir.

Bu sahads an mashur cariyalar sirasinda Mamunun kanizi 9rib, 9li ibn Hisamin
konizi Miitayyam va Barmakilarin kanizi Danakirin adi xiisusi qeyd olunur. Onlar takca
gozalliklari ilo deyil, ham da poetik istedadlar1 ve adabi biliklari il segilmislar. Digar
istedadli cariyolarden biri de Hatifinin kenizi Cinan olmusdur. 9bul Farac ol-isfahani
bildirir ki, sairler ona gariba va darin manali beytlar deyar, o iss badahaton hamin
beytlara cavab verardi.

Uzri gazal niimayandaleri sirasinda gadin sair Leyla bint Abdullah bin ar-Rahhal
bin Saddad sl-9xyaliyys (LYl ) (taqriban 704-ci ilde vafat etmisdir) boyiik sohrat
gazanmigdir. Onun sair sevgilisi Tauba ibn Humeyyirle yasadig1 esq hekayssi dillar
azbari olmusdur.

Digar tizri gazal ciitliiklorindan farqli olaraq, Leyla ve Taubanin miinasibatlarinda
sair xanim asas rolda c¢ixis edir. 9l-Oxysliyys digar badavi gqazal niimayandalarindan
forqli olaraq, Cahiliyye dovriiniin qadin sairlerinin yolunu davam etdirmis, marsiye
janrima ustiinliik verarak bu sahada diqgatalayiq poetik niimunalar yaratmisdir. Tarixi
soxsiyyat olmaqglari heg¢ bir siibha dogurmayan bu iki sairin hayati haqqinda mslumatlar
dovriimiizadak konkret faktlarla deyil, ananavi ravayatlar saklinds galib ¢catmigdir.

Hamin ravayatlardan birins gors, Leyla al-Oxyaliyya Banu Amr tayfasinin Uqeyl
gobilasinin asil-nacabatli al-Oxysl qoluna mansub idi. Sevgilisi Tauba da Ugeyl
gabilasinin tizvii, badavi quldur dastasinin basgisi idi. Hiicumlarin birinda geri ¢akilarak
gagmaga macbur olan Taubs maglubiyyats ugramis, halak olmusdu (Filistinskiy, 1985:
178).

Leylaya sohrat gazandiran toekca onun Taubaya hasr etdiyi marsiyalari deyildi.
Sair xanim har seydan avval quldur badavinin galbinda abadi sevgi alovunu yandira
bilmisdi. Taubs da biitiin tzri asiglarin hayatinda oldugu kimi, sevgilisina qovusa
bilmamisdir. Bela ki, sair sevdiyi qiza el¢i getsa da, Leylanin atasi qizini ona deyil, basqa
gobiladan olan badaviya ara verir. Lakin bu, Taubanin 6z sevgisi ugrunda miibariza
aparmasina mane olmur va sair yensa da Leyla ilo goriismaya davam edir. Leylanin
arinin qohumlari bundan xabar tutan kimi qaziya xabar verirloar ve Taubsa gabiladan
govularaq “xain” elan olunur.

Orta asr moanbalorinde ham Leyla »sl-Oxysliyyonin, heam da Taubanin
yaradiciliindan miiayyan niimunalar, elace da onlarin hayati ilo bagh bazi malumatlar
qorunub saxlanilmisdir. 9bul Forac al-Isfahani bels shvalatlarin birinda qeyd edir ki, bir
dofa Leyla arinin qohumlarinin Taubani 6ldiirmak istadiklorinden ve ona talo
qurduglarindan xsbar tutur. Sevgilisinin hayatini xilas etmakdan 6trii Leyla hicabini
geyinmadan, basiaclq sakilde Taubanin gorisine talasir. Taubs Leylanm1 basiaciq
goranda basa diisiir ki, onu tehliike gozlayir ve qacaraq canini qurtarir (9l-Isfahani,
2008b: 141).

Tauba hicri tarixi ile teqriban 80-ci ilde Banu Auf gabilasinin tizvlari terafinden
oldirilir (Kehhals, 1984: 321). Leyla ona hasr etdiyi marsiyalarinin birinda bela deyir:
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“Htindtir buludlardan onun mazarina baxdim, éliim hansi baxislardan gizlana bilar
ki? Tauba abirll bir qadinin évladi idi. O, géziinii baglayib pusquda dayanan sirdan daha
casaratli va qorxmaz idi. O, neca da faxr olunast adam idi. Gilinahsiz adam neca da
gozaldir!”

Tarixgilar gosterir ki, Leyla qoca yaslarinda Irana gederken yolda, Taubanin
mazarinin yaninda voafat etmisdir. “Kiteb al-0gani’de rast galinan bir malumatda
bildirilir ki, bir dofs Leyla 6z kacavasinda Taubanin gabrinin yanindan kecirdi. 9rinin
etirazlarina baxmayaraq, Leyla ayaga durur va sevgilisinin gabrina teraf dénarak
“Tauba, sani salamlayiram” deys qisqirir. Salaminin cavabsiz qaldigini géran sair xanim
gohumlar: terafe doniir ve mayusluqla deyir: “Man he¢ avvallor fikirlosmazdim ki, o,
yalangidir!” (9l-isfahani, 2008b: 165). Leyladan sorusurlar: “Niya bels diisiiniirsan?” O
iso Taubanin seirindon asagidaki beytlari misal ¢okarak, cavab verir: “Magar bu sézlor
ona maxsus deyilmi?”
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“dgor Leyla al-Oxyaliyya mon torpagin altinda oldugum vaxt mana salam versa,
navazisla onun salamina cavab veraram. Ya da manim qabrimin yaninda gizlanan bayqus
onu salamlayar. Goézlarini qabrima dikib nala ¢akdiyini gérsam, éziimii xosbaxt hiss
edaram”.

Naql olunan shvalatin maraql torafi budur ki, mazarin yaninda, haqiqaten ds, bir
bayqus gizlonmisdi. Kacavanin galisi onu hiirkiitdiiyli ticiin bayqus qaflaton davanin
basi iistiindan ugub gedir. Hiirken dave Leylan1 belindan yera atir va sair xanim hamin
yerda dlinyasini dayisir. Onu sevgilisinin mazari yaninda dafn edirlar. 9rablarin gadim
inancina gors, bu bayqus sevgilisindan ayr1 diisdiiyt li¢lin rahathq tapmayan Taubanin
ruhunu tomsil edir.

Leyla vo Tauba 6z aralarinda olan sevgi miinasibatlarini haqiqi iizri asiqlora xas
olan etiketlara uygun qoruyub saxlamisdilar. Bels ki, bir dafo 9mavilsrin iraqdaki valisi
Haccac ibn Yusif Leyla al-9xyoeliyyodan sorusur: “Indi ki artiq qocalmisan, Tauba 6liib va
aranizdaki sevgi da artiq yoxdur, sani and veriram, moana diiziinti de, sizin
miinasibatlorinizda qadagan olunan harakatlor bas veribmi, yoxsa sadaca sohbat etmakla
kifayatlanmisiniz?” Leyla Haccaca belo cavab verir: “Ey amir, and iciram ki, bizim
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aramizda he¢ na bas vermayib. Bir axsam biz yena taklikda qalanda o, mana bu barada na
isa demak istayirdi ki, man onun séziinii agzinda qoydum™:
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“O 0z istayini biiruza veranda man ona dedim, istayini gizlat, na qadar ki sagam, bu,
hayata kegmayacak. Manim arim var va man ona xayanat eda bilmaram. Ela san 6ziin da
basqa bir qadina maxsussan”.,

Sair xanim so6zline davam edarak bildirir: “And iciram ki, bundan sonra Tauba 6lan
glina qadar man ondan bu haqda bir daha he¢ na esitmadim”.

Leyla ilo Taubanin miinasibatlarinin haqiqi xiisusiyyatini aydinlasdirmaq istoyan
tokca Haccac deyildi. Gortniir, sair xanimin miiasirlari tizri asiglarin samimiyyatini tam
dark eda bilmir, buna gora da onlari sorgu-suala tuturdular. Hatta xalife Miiaviya da bir
dafs Leyladan onlarin haqqinda gazan sayislarin dogrulugu barads sorusmusdu. Lakin
Leyla ham 6z s6hbatlari, ham da seirlari ilo xalifeni inandira bilmisdi ki, Tauba yiiksak
monavi axlaga sahib bir insan idi ve onlarin arasinda yasanan sevgi 6z paklhgini
goruyub saxlamisdi.

Leyla ol-oxysliyya sevgilisinin 6liimiine hasr etdiyi marsiyslorden oslave, 0z
galamini digar seir janrlarinda da sinamisdi. O, dévriintin gérkamli saxslarins, xlisusila
da Haccac bin Yusife madhiyyalar hasr etmisdi. Sair xanim seirlarinin birinds Haccaci
“xalifadon basqa Haccacdan listtin he¢ kim yoxdur” deyarak torifloyir. Bunu esidan
Haccac Leylaya 10 min dirhem miikafat verilmasini amr edir:
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“Haccac, istar doziimda, istarsa da bagislamaq sahasinda xalifadan basqa he¢ kim
sandan listiin ola bilmaz. Haccac, san miihariba aloviananda onu yatirdan kassan. San
qaranlqda insanlarin yoluna isiq sagan magsalsan”.

Foxriyyo janrinda yazilmis seirlor do Leyla sl-Oxysliyyonin yaradiciiginda
0zlinamaxsus yer tutub. Teacciib doguran maqamlardan biri da budur ki, Leyla Kkisi
sairlarle hacvlasmis (hacv - raqgibs tinvanlanmis va saxsi mazmun dasiyan giicli satirik
seir novii), bu sahada do maharat niimayis etdirmisdir. Onun VII asr sairi Nabiga a1-Cadi
ilo hacvlasdiyi ve qalib galdiyi malumdur. Qeyd etmak lazimdir ki, Uizri qazal ustasi
Leylanin dovriimiiza qadar ¢ox az seiri galib ¢catmisdir (Qasimova, 2019: 261).

Orta asr tenqidcilari Leyla al-oxysliyyani Cahiliyyat dovriniin gérkamli marsiya
ustas1 Xansa ilo miiqayisa edirlar. IX asrin gérkamli filoloqu al-9smai (740-828) onun
yaradicihini Xensadan daha yiiksoek qiymatlondirir (Kohhalos, 1984: 329). Mashur islam
alimi va filoloq Ibn Quteybo (828-889) isa Leylan1 “qadin sairlarin on istedadlis1”
adlandirmisdir (ibn Quteyba, 1119: 439).
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dbul Farac sl-Isfahani naql etdiyi shvalatlarin birinds Leyla sl-9xysliyyanin
badavilar arasinda boyiik hormats sahib oldugunu bildirir. Bu shvalatda deyilir ki, bir
dofs miixtalif gabilolorden galmis sairlor arasinda miisabiga kecirilir. Miisabiganin
movzusu kaklik qusunun tasviri idi. Hami Leylanin badii z6vqiine amin oldugu tgiin
moahz onu miinsif secirlar. Bu ravayst Erken orta asrlar arab poetik miihitinds Leyla al-
oxyaliyyonin ham soaxsi niifuzundan, ham da estetik vo adabi dayarlari miiayyan-
lasdirmak qabiliyystinden xabar verir. Sair xanimin miinsif secilmasi onun badii
zOovqlina va intellektual saviyyasina gostarilon ictimai etimadin ifadasidir. Bu malumat,
hamginin, hamin dévrds istisna xarakter dasisa da, gadinin madani va adabi hayatin faal
istirakeisi kimi gabul edildiyini gostarir.

4. 9moavilar dévrii madani mithitinda Comilo as-Sulmiyya (4alull dsea ) zirvasi

omavilor dovriinde miigaddas saharlorda yeni-yeni xilisusiyyatlor axz edarak
formalasan coemiyyatds yiiksek musiqi ve adebi zévq meydana galirdi. istedadh
sonatkarlar musiqi ilo poeziyanin ahangdar vehdatini yaradaraq, asrarengiz nagmsalar
gosurdular.

Comila as-Sulmiyys (6.720) 9mavilar doévriinda yasayib-yaratmis an gorkamli
nagmoakar sair ve musiqicilorden biridir. Hoyati vo ailasi hagqinda genis malumat
olmasa da, 9bul Foarac al-Isfahaninin “Kitab s]-9gani” asarinda Comils barada danisdig1
ohvalatlardan aydin olur ki, bu nagmakar saira VII asrin ortalarindan VIII asrin
avvallarinadak olan zaman kasiyinda yasamisdir.

Comilo as-Sulmiyys musiqi sahasinde 6z istedad ve maharsti ilo farglonmis,
dovrin bir sira taninmis musiqicilari ondan dars almisdir. Tasadiifi deyildir ki, 9mavilar
zamaninda séhrat qazanmis Mabad, Ibn Aise, Hiibaba, Samsiyye Xalids, Samsiyyo
Rabiha va VII-VIII asrlarin bir sira digar miigannilari mahz onun yetisdirmasi idi (9l-
Isfahani, 2008a: 26). “Kitab »l-9gani” antologiyasinda Camils as-Sulmiyyenin
talabalarinden olmus Mabad bin Vahabin (v.743) dilindan deyilir: “Camilo nagma adli
agacin kokii, biz isa budaqlariyiq; ager Comila olmasaydi, biz da miiganni ola bilmazdik”
(Ol-Isfahani, 2008a: 134).

Buradan aydin goriiniir ki, Comilonin miigennilik istedadi onun sairlik istedadini
listolomisdir. Bir dafs ondan sorusurlar: “Bu ciir mahni oxumaq qabiliyyati sanda
haradandir?” Camils deyir: “Vallah, bu na ilhamdir, na da ki elm. 9bu Cafar Saib bizim
qonsumuz idi. Onun har dafa neca ud ¢alib mahni oxudugunu esidordim, ancaq
mahnilarinin sézlarini basa diismazdim. Man da bu mahnilarin musiqisini gotiirtib onlara
0zlim s6z qogar, 6z mahnilarimi yaradar, otagimda gizlica oxuyardim. Belaliklo, zaman
ke¢dikca mahni yazmagi da dyrandim. Bir dafa yena 6z otagimda gizlica mahni ifa etdiyim
vaxt rafigalarim moani esidarak otagima daxil olub dedilar: “Indi basa diisdiik ki, bizdan
niya gizlonirsan”, Hamin vaxtdan etibaran manim seir yazib, mahni bastalomayim haqda
xabarlar atrafa yayilmaga basladl. Séhratim giinii-giindan artdi Mandan dars almagq iiciin
yanima ¢oxlu adamlar galdi” (8l-Isfahani, 2008a: 135).

Suriyalh maghur tarixci ve adib Omar Rza Kshhals (1905-1987) 6ziiniin “Orab ve
[slam alomindeki gérkemli qadmlar” (“sSw¥ls coall dle 8 sluill 2Mel”) kitabinda Sbul
Foroc ol-isfahaniye istinaden Comilo as-Sulmiyyenin miiqgayiseolunmaz istedad:
haqqinda bels deyir: “Comila elo adamlardan idi ki, onun nagmakar bir sair kimi arab
musiqisina verdiyi téhfalar danilmazdir. Bu sahada he¢ kim onunla miiqayisa oluna
bilmazdi. Har bir madinali va makkali bunu tasdiq eda bilar” (Kahhals, 1984: 212).
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Comila as-Sulmiyya el arasinda ham sevilan, ham da darin ehtiram baslanilon saxs
olmusdur. 9bul Farac ol-Isfahani xabar verir ki, mahz bu sababdan Comila hacc
ziyaratinae gedarken bir ¢ox taninmis adamlar, hamginin, Heyt, Tuveys, Bardulfuad,
Habbatullah, Mabad, Malik, ibn Aisa, Nafi bin Tanbura, Forha, Hiibabs, Xalids, Semsiyys,
Seids, az-Zarqa kimi gorkemli miigannilar, ibn abi Atig, al-ohvas kimi sairler veo
Madinanin bir qrup adli-sanli adamlari onu miisayiat etmislar. Madina camaati uzun
miiddat bu ziyaratden danismis ve bu ciir méhtesam bir saferi hale indiyadak
gormadiyini bildirmisdir.

Comila as-Sulmiyyani miisayiat edan bu hacc karvani Makkaya catanda onlar1 Said
bin Muscih, ibn Sureyc, al-Qarid, ibn Mahraz basda olmagla bir qrup taninmis makkali
miiganni, Omor bin abi Rabia, al-Haris bin Xalid al-Maxzumi, al-Orci kimi gorkamli
sairlar va basqa hormatli sexslar qarsilamisdir. Makks camaati bu asrarangiz karvanin
heyat lizvlorini gérmakdan 6trii kiigalora axismisdi.

Hacc ziyarati basa ¢atdigdan sonra makkalilor Comiladan bir maclis toskil etmayi
xahis edirlor. Comils isa: “Musiqi, yoxsa s6hbat maclisi?” — deys sorusur. Camaat: “Har
ikisi”, — deya cavab verir. Bu zaman Coamila as-Sulmiyya: “Ciddiyyati zarafatla qarisdira
bilmaram”, - deyoarak, maclisin yalmz sohbat lizerinde qurulmasmi uygun goriir.
Nogmokar sairs, haqiqaton ds, 6z isina ciddi yanasar, nagma soyladiyi vaxt biitiin
diggatin onda olmasini istayardi. S6hbat maclisinda ise buna nail olmaq ¢atin masals
oldugundan Comils maclisde mahni oxumaqdan imtina edir. Bels olan taqdirde Omar
bin abi Rabia bir taklif irali siiriir: “Kim Camila as-Sulmiyyanin nagmalarina qulaq asmagi
sevirsa, onunla birga Madinaya getsin. Saxsan man gediram” (9l-isfahani, 2008a: 150).
Yuxarida adlarmi ¢akdiyimiz bir qrup sexs onunla getmayi garara alir. Comils
avvalkindan da boyiik bir karvanla Madinaya yola diisiir. Dogma saharins ¢atanda onu
tomtaraqla qarsilayirlar.

On giin istirahat etdikden sonra Camils bir maclis teskil edir vo Omar bin abi
Rabiaya deyir: “Man bu maclisi sanin va yoldaslarinin sarafina tagkil etmisam. Kimi
istayirsansa, davat eda bilarsan” (9l-Isfahani, 2008a: 150). Maclisa o gadar insan galir ki,
adam slinden terpanmoak olmur. Comils Omarin seirine bastsladiyi mahni il maclisi
acir.

Bu mahni haminin o gadar xosuna galir ki, dinladiklari nagmanin tesirindan vacda
galan insanlar qisqiraraq Comilanin an g6zal bastasinin mahz bu oldugunu soéylayirlar.
Sevincdan Omearin gozleri dolur va o, aglamaga baslayir. Sonra Camils névba ilo ibn
Sureyca, Mabada, Maliks ve digar ganc miigannilara oxumag tapsirir, 6zl isa diqqgatls
onlara qulaq asaraq sahvlarini izah edir. Sonda ise Camils hamini xorla oxumaga tasviq
edir. Belo naqgl olunur ki, bu maclis ii¢ giin davam etmisdir.

Umumiyyatls, klassik dévr arab musiqigiliyinden danisarken cox vaxt yalmz tiirk
asilli ibn Sureyc, arab asilli al-Qarid, fars asilli Mabad bin Vahba, kiird ssilli [brahim ol-
Mosuli, ishaq sl-Mosulinin ad1 ¢akilir. Halbuki Camila as-Sulmiyys Mabadin ve bir ¢cox
taninmis migonniloarin  musllimi, dovrinin an gorkamli, an sayilib-secilon
sonatkarlarindan biri idi. Bas niya onun adi yad edilmir? Gortniir, bu masalanin
kokiinda Orta asrlar miisalman Sarqinda gadinin comiyyatdaki zaif mévqgeyi ve yaxud
dovrin filologlar1 terafinden qadin ve kisi saonatkarlarin adlarinin eyni cargada
¢okilmamasi dayanir.
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Notica

omoavilor dovri adebi-madeni miihitini arasdirarken malum olur ki, bu zaman
kasiyinda yasayib-yaratmis sonatkarlar arasinda 6z istedadi ila farglonan qadinlar da az
olmamisdir. Hom adabiyyat, ham da musiqi sahasinde qadin sanatkarlarin faaliyyati
dovriin madani hayatinin zanginliyini va g¢oxsaxaliyini niimayis etdirir. Onlarin
yaradiciigl yalmz estetik dayer dasimamis, eyni zamanda, sosial-madani miinasibat-
lorin formalasmasina tasir gostormisdir. Aparilan tahlil siibut edir ki, qadinlar bu
dovriin adabi-musiqi miihitinds faal istirak etmis, onlar Erkan orta asrlordaki comiyyat
hayatinda intellektual va yaradici mévqeya malik olmuslar. Bu fakt s6ziigedan dévriin
madani tarixinin obyektiv manzarasini toqdim etmoak baximindan boyiik shamiyyat
dasiyir. Natica etibarile Omavilor dovriinda gadin senatkarlarin faaliyyati imumislam
madaniyyatinin inkisafinda mithiim marhals kimi qiymatlandirils bilar.
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The Status of Women in the Literary and Cultural Milieu of
the Umayyad Period

RAHILA SADIGOVA™**
Summary

Poetry of the Umayyad period (661-750) occupies a distinguished position in the
history of Arabic literature owing to its considerable historical and ideological
significance. It reflects the political conflicts of the age, the processes of conquest and
expansion, as well as the profound social and cultural transformations that accompanied
the consolidation of Umayyad rule.

The poetic corpus of this period offers extensive depictions of rivalries among
political factions alongside portrayals of the lifestyle, leisure practices, and cultural tastes
of the aristocratic elite.

Among the most authoritative sources for the study of Umayyad literary and cultural
life is Abu al-Faraj al-Isfahant’s Kitab al-Aghani, which preserves invaluable material on
the social milieu of the period and, in particular, provides rare and significant information
concerning the lives and creative output of women poets.

Drawing upon this seminal anthology, the present article examines a number of
women poets and musicians active during the Umayyad era. Special attention is devoted to
the biographies and literary legacies of Na’ila bint al-Fardfisa, Layla al-Akhyaliyya, and
Jamila al-Sulamiyya, with selected specimens of their poetic production brought into
scholarly focus.

The study further demonstrates that the growth of urban culture in the Early Islamic
and Umayyad periods, the influence of foreign populations upon indigenous social
practices, and the stylistic and aesthetic impact of the Qur’an collectively contributed to
the thematic and formal diversification of Arabic poetry.

Finally, the article considers the principal literary tendencies of the Umayyad period,
with particular emphasis on the formal structures and thematic concerns characteristic of
its poetic tradition.

Keywords: arabic poetry, women poets, Naila bint al-Farafisa, Leila al-Akhyaliya,
Jamila as-Sulmiya.

** National Museum of Azerbaijani Literature named after Nizami Ganjavi; rehile.sadiqova_87 @mail.ru; ORCID: 0000-0002-2936-
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3HAYEeHUeM U ompaxcas NoAUMuUYeckyr 60pbby 3noxu, Npoyeccobl 3a80e8aHUll, A Makxice
COYUANbHO-KYAbMYpHble MPaHc@hopmayuu.

B nosmuueckom Hacsaeduu O0aHHO20 nepuoda WUPOKO Npedcmas/ieHbl
npomuegopevusi Mexcdy hoAuMuveckuMu 2pynnupoekamu, a makdxe 3/1eMeHmMbl
no8cedHEe8HOIl HCU3HU U KY/AbMypbl pa3saeyeHull apucmokpamu4eckux c/10€8 obujecmaa.
Aumounozusa A6yav @apadixca anrv-Hegaxanu «Kumab anv-Azavu» si8155emcss 0OHUM U3
K/AI0YEB8bIX UCMOYHUKO8 N0 AUMepamypHo-KyAbmypHol ucmopuu Omelissdckozo nepuoda,
npedocmas/sisi 0CO6EHHO YeHHble C8e0eHUS 0 HCU3HU U MBOpYeCcmee HeHUUH -N03mos.

B cmamvbe Ha ocHoge aHH020 UCMOYHUKA pacCMamMpu8amces HeHWUHbI-N03mbl U
MY3bIKAHMbI, Hcuswue u meopusuwue 8 anoxy Omeltisdos. Ocoboe HUMaHUe ydeasiemcsi
JHCU3HU U meopyeckoMy Hacaeduto Hauau 6unm anb-Papaguca, Jletiavl anb-Axiiarutiiiu u
Jocamuau  ac-Cyamutiiiu, a makxe aHaausupyromcsi omadenbHble 06pa3ysvl UX
no3mu4ecKko20 meop4ecmaa.

B pesynbmame pazsumusi 20podcKoll Kyabmypbl 8 nepuod PaHHez20 ucaama u anoxy
Omelis0o8, 8AUSIHUS UHO3EMHbIX 3/1EMEHIM08 HA 00pa3 HCU3HU MeCmHO020 HaceaeHus, a
makdice XydoxcecmeeHHo-3cmemuyveckozo eo3deticmseusi KopaHa noaszusi o6ozamu.ack
KaK 8 memamuyeckoM, mak u 8 hopMasbHOM OMHOWEHUU.

B cmamve makdce paccmampuearomcsi 0CHO8Hble HaNpasAeHUs AUmMmepamypHo2o
meopyecmsea Omelissidckozo nepuoda, a makxe @HopMasbHO-cOOeprcamesbHble
0CO6EHHOCMU, NPOABASUWUECS 8 NOI3UU.

Kawueegvle caoea: apabckasi nos3us, xeHWUHbl-nosmeccyl, Hauas 6uHm anb-
®apadguca, Jletina anrv-Axaauliis, Axrcamuas ac-Cyabmutis.
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